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A sei anni di distanza, il ricordo del 14 luglio 1948 torna come quello di uno dei giorni pin
vissuti dal movimento popolare nel nostro Paese. Tutti i
mentano l'odioso attentato comrpiuto contro il capo del Partito comunista,
Togliatti; rammentano altresi il possente impulso di protesta che animéd i pin larghi strati
delia pubblica opinione: unanime fu la richiesta che venisse posto un freno ay clima i vio-
lenza ¢ di persecuzione da cul era potuto scaturire il gesto infame. Dinanzi alla forza e alla
dovette marcare il passo ed arretrare
ur. aspetto del comizio tenutosi in Piazza Colonna a Roma mentre la notizia si
dalle grandi citta operaie

drammatici

compattezza di quelle manifestazioni

Nella foto:

spargeva fulminea in {utta Italia,
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la reazione

LUGLIO

buoni italiani ram-
il compagno

ai borghi agriceli remoti

Canollieri, scacchisli ¢ marionelie
dall’'l.R.\.N. alla con

DI VISITE NEL SEG\NO DELL’ ANICIZIA

guisia di Londra

POLITICA E CULTURA

Un invitlo
mancato

Un articolo di fondo intito-
Iato ¢ Politica e cultura» in-

Trenta studenti sovietict giungono domani nella capitale britannica; ailtrettanti lorvo colleghi
inglesi partono per Mosca - Popolarita dei “battellieri del Volga,, - Un memorabile incontro
di scacchi alla Camera dei Lords - I pupi di Obrazov continuano a tenere il cartellone

dubbiamente invita alla lettu-
va chi si Interessa di politica
¢ di cultura, e tanto pia at-
tira chi studia { problemi del
marxismo, se sl legge fra le
prime parole: «la dottrina
marxista afferma che..», con
quel che segue. Cosi si presen-

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

—

LONDRA, luglio
Trenta studenti sovietici
arrivang giovedi a Londra.

Non si tratta, come in pas-
sato, di
ma semplicemente di una
vacanza cestiva, nel cui pro-
gramma non figurano altro
che le tappe d'obbligo,

Worcester, il parlamentpo di
Londra, i giardini botanici di
Kew Garden e i castenli di
Hampton Court e di Windsor.

una visita ufficiale,

(4]
quasi, di ogni turista: Oxford,

cronaca i nomi illustri di ar-
tisti, dij scienziali e di cam-
pioni sportivi o quelli igno-

rati di studenti qualsiasi in
vacanza. ) o )
Sicché oggi gli inglesi s

sono abituati (anche se ogni
volta Vlinteresse verso gli
ospiti si rinnova) a ritenere
del tufto normale che i ca-
nottieri dell’'U.R.8.S, parteci-
pino alla regata di Henley,
la piu inglese delle manife-
stazioni sportive sul Tamigi,
I'Ascot acquatica, o che nel-
I'elenco degli spettacoh lon-
dinesi figuri ora un balletto

E mentre i giovani sovie-|sovietico, ora un teatro di
tici vengono a riposarsi quijmarionette famoso n  tutta
dalle fatiche scolastiche, tren-
ta loro confratelli inglesi el
pariiranno giovedi per

YUR.8.S., con gli stessi sem-
plici e normali obiettivi,

E' appuntp questa norma-
lita di rapporti che fa sen-
tire agli inglesi come, insen-
sibilmente, nuovi Jlegami si
vadano stringendo fra i
popoli, man mano che la ru-
brica degli « arrivi e parien-
ze » (i cittadini dell'UR.S S,
si arricchisce e diventa, anzi,
quotidiana, iscrivendo nella

NOTE DIl VIAGGIO DELLO SCRITTORE GIOSE RIMANELLI

Jess il bandito

sui banchi di scuola :

LONDRA — Uno degli vquipaggi di canottieri sovietici che

Discepoli armati di pistole in miniatura e vestiti da pellirosse - | ragazzi canadesi sono tutti

ben educati e profumati - Difficile per i francesi del Canada assimilarsi agli altri gruppi etnici

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

MONTREAL, lugho.

Sono tornato a scuela, ma
non é divertente,. Sono to.nato
a scuola per apprendere . -
glese meglio di quanto gia
non lo sapessi. Avevo mpa-
rato aleune frasi in campo di
concentramento, nel 19435. Si
componevano di parolacce.
Ora, qui, il vocabolario biso-
gna snellirlo. Cost sono tor-
nato g scuola. Naturalmente
senta cartella; ci manchereb-
be altro.

Mi avevano consigliato di
seguire un corso accelerato
nellg scuola serale per emi-
granti, con insegnanie ingle-
se. Non capivo niente. I cana-
desi, poi, che vogliono un in-
glese di mezzo tra linglese
puro e lUamericano, divenia-
no maledettamente cacofoni-
ci a forza di sospirare e aspi-
rare le parole, parlando sem-
pre con la lingua tra i denti.
Me ne andai allorg in una
scucla per emigranti con in-

segnante  italiano, L’{nsc-:
gnante italiano, un figlio di
recchi immigrati, spiegava

nel suo dialetto -siciliano. ed
in sono stato per qualche sera
indeciso se prestare orecchio
all’esatta pronuncia di « fu-
mu », « capiddi». ecc. anziché
ritenere « smoke»n. « hair»,
« yellow », «leftw, etc.

Decisi allora di tornare alla
scuola clementare, per rico-
nunciare dalle aste. Non c’e-
rano ragdzzini con i pania-
loni con lo spacco dietro, no;
anzi, alcuni erano vestiti da
pellerossa. altri da « Jess il
bandito » con relative pisto-
le in miniatura, e offrivano
uno spetiacolo assai gaio- Ma
erano bambini, cwoe cos1 cne
mi arrivavano al ginocchio e
uno di loro decise dj ripetere
con me l'antico scherzo di
piantarmi una spilla nel ban-
co, in modo che m’infil-assi
1! sedere. Ero l'unico grosso
asino, in mezzo a quegli an-
gioletti.

Quando feci il mio ingres-
so, la prima volta, credettero
che fossi il nuoro insegnante,
e mi mostrarono [a caitedra
d: miss Ramsey. In seguito
;i accolsero ridendo, schia-
mazzando. Mi soprannomina-
rono ~ Big Chief Kettle w. 0s-
sia - Capo Grossa Pentola ».
in contrapposizione all’epite-
10 daio a miss Ramsey che
chiamarano « Mamma penta-
la bucata ». I ragazzi canade-
=i sono tutti ben educaii, ste-
r.lizzati. profumati. Questo
mp piace. ma non  troppo.
Perché non s:gnifica che stu-
dino di pin. Da compiangere
intece sono tutte le  miss
Ramsey delle scuole canadesi,
le quali sfacchinano attorno
ag:i alunni otto ore al gior-
no. con una paga di fame.

Materie di studio

Riferisco ia mia arventura
tra gli scolari per sorriderci.
Naturalmente T'ho fatto ap-
posta. Mi interessava saperc
come st comportano i ragaz-
-inj negli studi, ¢ quali sono
i metodi di insegnamento. A
parte moltissima religione,
un po’ di matematica ¢ paca
stora ¢ geografia, nelle scuo-
le elementari {rancesi rnon si
integna altro. Mentre nellc
scuole elementari di lingnra
migiese la matematica ha un
posto prima della religione,
¢ lg storia ¢ la geografia sono
considerate materie secon-
dairie.

In quanto alla lingua per
ie scuole sia inglesi, sia jran-
cesi, ci sarebbe da fare un
lungo discorso. Questo puo
essere riassunto riandando
all’origine etnica del canade-
se, che non é affutto omoge-
nea. Oggi, come cento anni
fa, il popolo canadese porta
il segno della sua formazione
politica iniziale. Divenuto in-
glese, il Canada mon ha po-
tuto assorbire il gruppo fran-
cese: lUelemento inglese, in-
grossato dai « lealisti », é ve-
nuto a giustapporsi ad esso
senza riuscire ad eliminarlo.
Dal canto loro i franco-cana-
desi, che beneficiano, in basc
a un trattato, di diritti spe-
ciali ¢ conservano intatta la
loro volonta di rimanere di-
stinti, costituisconn nel Ca-
nada un blocco refrattario a
qualsiasi tentativo di unifica-
zione. Quindi si ¢ venuta a
stabilire una concorrenza tra
una civilta franco-canadese.
che non abdica. e una civilta
britannica che si vale di tut-
to il prestigio inglese.

Chiusi nel Quebee

Una nazionalita canadese
| esiste. ma perché essa fosse
stabilizzata bisognerebbe che
tutti it canadesi, nella gerar-
chia dei loro sentimenti, fos-

sero, prima di tutto, cancaesi.
Invece ri sono canadesi che,
sono franco-canadesi, primag
di essere rveramente canade-,
si, e inglesi che rimpiangonoj
oscuramente il regime «co-
loniale » ¢ sono tentati nel
toro intimo di dare la loro
fiducia pin al governo di
Londra che a quello di Ot-
tawa.

I franco-canadesi sono una
minoranza, rispetto al grup-
po inglese. e questo determi-
na il loro chiudersti in una
provincia. il Qucbec, che é
diventata una roccaforte in-
toccabile, oscura: una specie
di piccolo Stato a parte. Tem-

po fa. mi raccontano, ri sono
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stari deputari franco-canade-
st che hanno chiesto al yo-
verno di Ottawa una scissio-
ne del Quebec dalle altre pro-
vince. per formare uno Sta-
to separatista con un governo
Jranco-canndese e una capi-
tale franco-canadese che sa-
rebbe stata Montreal.

Come informa Giorgio
Langlois nella sua Histoire de
la  population frangaise, i
fJrancesi del Canadd non rie-
scono ad assimilarsi agli al-
tri gruppi etnici per una que-
stione di principi tradiziona-
listi. Questi franco-canadesi
provengono dai 65 mila fran-
cesi venuti specialmente dal-
le province dell'Ovest (lle-
de-France, Normandia, Bre-

tagra. Maine, Angio, Cha-
rente), che il trattato di Pa-
rigi abbandonarva, nel 1763,

sulle rive del San Loren:zo.
Tagliati fuori da ogni comu-
nicazione con la Francia, non
pite sostenuti da nuovi appor-
ti d’immigrazione, essi non
potevano contare, per  so-
pravvivere, che sulla propria
viralita- Si ricordo di loro,
la Francia, solo verso la fine
del XIX secclo, ma questi
Jranco-canadesi avevano gia
superato le piu dure lotte per,
non disintegrarsi, ¢ potevano)
ormai sentirsi sicuri.

Parte importante nella loro
vita, nella loro battaglia e
preserrazione unitaria, ebbe
inidubbiamente il clero.

Ogg’. quindi, come ieri, é
il clero che mantiene il grup-
po dei franco-canadesi com-
petto, ¢ gli da lg vera co-
scienza della suqg individuali-
ta etnica e spirituale., E que-
sta azione reramente capitale
la Chiesa lesercita appunto
attraterso lo inscgnamento
che, da quello primario a
quello superiore. ¢ intera-
mente nelle sue mani. « Essa
¢ l'afflato w. scrive il gia Ti-
cordato André Siegfried. «di
ung disciplina spirituale di

tutti i momenti. che s'estende
alla vita privata. familiare.

sociale, politica, economica,
ulle quale nulia sfugge: net-
'ambito francese il clero an-
mette a malapena un'esisten-
za qualsiasi che si sottragga
al suo centrollo »,

11 tvattato del 1763

Senza il clero i

non sarebbero rimasti rayg-

gruppati, cioé non sarebbero

sopravvissuti- Per questa ra-
gione sono riusciti q stipula-
re un trattato, nel 1763, in
cui la lingua ufficiale da in-
segnarsi nelle scuole della
provincia del Quebec fosse il
francese. Ora la Commissione
scolastica cattolica nel Que-
bec tenta di francesizzare al
massimo Valunmmo, nel costu-
me e nella mentalita, oltre
che nella dimenticanza della
sua lingua di origine (trat-
tar dosi di emigrati). Si inse-
gna francese, quindi, men-
tre linglese viene insegnato
incominciando dallg quarta
ciasse. come trattandosi d’una
lingua straniera al Paese.
Siccome pero le due lingue
sono di vitale importan-za nel
Quebec, il compromesso av-
rviene nelle scuole rette dagli
italiani.

La scuola dellg « Madonna
della Difesa » ospitq attuanl-
niente 1400 bambini ¢ 500
Jemmine, parte italiani ¢ im-
migrati di altre nazionalita,

! parte inglesi ¢ francesi, Da-

to che lUinglese nelle scuole
italiane viene insegnato di
piit, voglio dire con maggior
serieta e comprensicne, si ve-
rifica il fenomeno veramente
curioso di famiglie frances:
che preferiscono mandare
figli alla scuola italiana per
apprendere quel poco d’in-
glese indispensabile, ¢ fami-
glie inglesi che, ugualmente,
inviano qui i loro figli per
far loro apprendere il fran-
cese-
GIOSE RIMANELLI]

(Continua)

che imrperiersa Nuotamente in tutia Eurcepa ha celpito in modo grave le coste

¢londesi, dove ancora non erano statl del tutto riparati i danni seguiti alle disastrose allo-

vioni dello scorsn anno. Ecco 1'angolo di

un villaggio sommerso a meta dalle acque

due

francesi

hanno preso parie

VU.R.S.S., ora un paio di film
sovietici 1n prima visione eu-
ropea, Certo che 1 venticin-
que canottieri, che a Henley
hanno conquistate tre coppe,
hanne tenuto il « cartellone »
dell'interesse del pubblico piu
di ogni altro avvenimento,
se si  eccettuano, forse, le
giovan; e fresche danzatrici
della Beriozka. 11 caratiere

elemento di curiosita verso
la presenza dei venlicinque
robusti giovanotti sovietici e
nello stesso tempo contribui-
va a dare un senso pacato di
distensione: la bandiera dei-
I'U.R.S.S., fra le tende bian-
che disseminate sul tappeto
verde che bordeggia il Tami-
gi, nella grande, caratteristi-
ca fiera di Henley, era qual-
cosa dj nuovo, ma anche di
desiderabile e di apprezzato,
come un segno di riconqui-
stata normalitd di rapporli
umani e civili, 1 quotidiani,
in quei giorni, erano pieni
di cronache, di - indiscrezio-
ni ». d1 pronostici sugli equi-
paggi sovietici che costitui-
vang il grande interrogativo
della regata. Vinceranno?
Non vinceranno? Come vivo-
no? Henley piace a loro? Be-
vono vodka?

. RBuon appeiito

Che non bevessero vodka,
ma latte, fu materia di sere-
ne considerazioni (imparate,
ragazz: inglesi, scrivevano 1
g.ornali) e gua e la appar-
vero spunti di autocritica al-
lorché qualcune dei ragazz:
sovietici ammise che, si,
Henley €& veramente bella
ma, forse. l'atmosfera & -—
come dire? — pia snobistica
che sportiva (- da noi i cap-
pelli s1 portano per ripararsi
dal sole +, osservd un canot-
tiere di Mosca. guardando
giustamente perplesso i pic-
coli berrettin: a punta, In
bilico sui cocuzzoli di zerbi-
notti di sessant'anni e passa).

Sulla cucina inglese, per

poteronc  esprimere  alcur
giudizio. poiche il proprieta-
rio della villa che li ospita-
va, preoccupato di non far
mancare niente agli equipag-
gi. aveva chiesto allAmba-
sclata sovietica di prestargh
un cuoco russo per il perio-
do delle regate

Molto commentato, comun-
‘que, fu Vappectito degli atle-
1tici regatori (s1 paria niente
{meno che d: minestre con
fdeniro unva bnllite — scrive-
‘ya. ~orprese, un giornale —)
'i quali sembravano abituati
a nutnirs; di qualche cosa piu
consistente del t¢ e delle tar-
tine ai burro. -

La tenda., sotto la quale =i
itrovavano le Laracche de:
canoltieri russi, era continua-
menie assediata da cacciatori
di autografi. giovami in pa-
glietta, giacca blu e calzoni
di flanella bianchi, i quaii
presentivano probabiimente
che je firme dei ragazzi so-
iviem:i sarebbero state fra
'poco quelle dei vincitori. E
cosi € stato fra i caldi e sin-
ceri applausi della folla che
si assiepava lungo le due ri-
ve del Tamigi, piena di sim-
patia per i =z battellieri del
Volga ». come li chiamavano
scherzosamente: anche il so-
pranome era, in fondo, una
manifestazione dell’affetto e
della cordialita da cui | ra-
gazz1 sovietici sono stati cir-
condati. E persino le vignette

recentementy

stesso della regata di Hen-
ley, manifestazione mondana
piu che sportiva, di gusto fi-
ne Ottocento, accentuava lo

fortuna, i ragazzi sovietici non:

che i giornali sfornavano
quasi ogni giorno sull’argo-
mento erano ispirate a una
disputa scherzosa di familia-
rita, In quei giorni i canot-
tiert dell'U.R.S.S5. facevano
parte della vita inglese, poi-
ché c¢on la loro presenza ad
Henlevy essi erano entrati
nella viva tradizione di que-
sta  manifestazjone sportivo-
sociale c¢he ¢ caratteristica
del costume britannico.

I giocator) di scacchi, giun-
ti a Londra quando i ragaz-
zl erano appena partiti, non
potevano certp competere in
popolaritii con 1 canottieri:
i Inghilterra, tuttavia, gli

R N | “o

alle gare di  Henley

appassionati della scacchiera
sono cirea mezzo milione, e
I'incontro fra 1 campioni in-
glesi ¢ 1 grandi, imbattuti
maestri  sovietica ¢ stato
ugualmente un avvenimento,
anche se in una cerchia piu
ristretta, Nemmeno i depu-

novembre dell’anno scorso,
insieme con la deleguzione
invitata in Inghilterra per il
Mese dell’amicizia anglo - so-
vietica. Aveva con <0, allora,
solo un paio di balletti. tan-
to per mostrarli a1 curiosi,
ma una sera la Televisione
li aveva invitati a partecipa-
re ad un suoe progranmuma: il
successo erg stato tale (misu-
ratg in telefonate ¢ in let-
tere di tele-spettatori) che 1a
trasmissione aveva dovuto
esc~re rinetuta.

Non c¢'¢ da meravigliarsi,
Ql. .us, 2C Un impresario lon-
dinese ha fiutato 'affare e si
¢ messo d’accordo con QObra-
zov per un ciclo di recite di
un mese con la compagnia
quast «l completo (quaranta
esecutori e qualche centinmo
di marionette); ed ora, gran-
di e piccini riempiong tutti
i giorni la vasta platea del
teatro di Londra, mentre la

Televisione ha ripresentatu
ancora una volta a quello

che é gia un pubblico affe-
zionato Obrazov e la sua ma-
rionetja preferita, Il bambi-
no che non vuole dormire,

Aderenza al vero

Il repertorio di Obrazov o
molto vasto, ma per questi
spettacoli londinesi egli ha
dovuto limitarsi a una scelta
di qualtro lavori, ai quah
pubblico ¢ critica hanno {ri-
butato, come dicevamo, un
plauso unanime,

Le marionette, manovrate
da] basso, sono guidate da
manj esperte e delicate con
un sensg caricaturale ma
sempre affettuoso della vita
fittizia dei personaggi, con
una preoccupazione di wde-
renza al vero, che fa di aue-
sti pupazzi una sfida agli at-
tory in carne ¢ ossa, come
asservava 1l critico del
Times. La sigla di queste rap-
presentazion: non ¢ tanto la
fantasia (che pure non man-
ca certo) quanto Vhumour e
Pumanita der personaggi: o
spirito ¢ a volte ingenus ¢
semplice, a volte estrema-
mente acuto, a seconda dell2
necessiti del  pubblico  al
quale lo spettacolo si rivolge.
ma sempre lo spetialore av-
verte il profondo intento cul-

tati hanne volutp perdere
Yoccasione eccezionale che si
presentava loro di incrociare
i gpuanti con { maestri, e venti
parlamentari hanno lanciato
una sfida a due giocatori so-
vietici: in una saletta della
Camera dei Lords. mentre il
campanello dello speaker lan-
ciava appelli alle votazioni,
1 deputati hanno lottato con
il vantazgio de] numero, ma
lo svantaggio della tecnica
per alcune ore. Risultato: di-
classette vittorie per i due
sovietici, che hanno giocato
contemporaneamente le venti

partite, una sconfitta ¢ due
pareggi.
Ii torneo ufficiale ~i era

conclusp 1l giorno prima con
diciotto punti e mezzo alla
squadra dell'U.R.S.S. e un
punto e mezzo a quella in-
glese.

Ed ora un’occhiata a4i «~tam-
burini- degh spettacoli: al
Rialto proiettano un film di
bhalletti della Ulanova, che
tiecne 11 cartellone da quat-
tro scttimane; al London Ca-

rionette di Mosca diretta da
Cbrazov. Nej cinema perife-
rici € ancora possibile vedere
La battaglia di Stalingrado e
Sadko. Dei ballett: delia Ula-
novy € inutile dire: la
stone degli nglesi per que-
sti spettacoli ¢ proverbiale.

1.e marionette hanno avu-
to un successo enorme di cri-
tica e di1 pubblico. Obrazov
era gia stato a Londra nel

sind c'é Ja compagnia di ma-|

pas-1:

turale ed educativp che do-
mina nel tealro' ¢ Obrazov.

S
Anche a Roma sta per giun

ta P’articolo di Fausto Mon-
tanari, riportato giorni or so-
no sul Popolo dalla rivista
Civitas,

Si puo serivere, di seguito o
alla rinfusa, le parole ¢ mar-
X1smo >, « politica », < struttu-
a2, «cultura », o copiarle su
pezzi di carta, da mettere in
un cappello ed estravre a caso,
per poi riseriverle come detta
la sorte. Se ne ricava un ag-
glomerato di parole. Ma che
cosa vogliono  dire? TTale o
Pimpressione che si ha, in un
primao momento, alla  lettura
dell’'articolo, Cultura, struttu-
ra, politica, marcismo; strut-
tura, marxismo, cultura, poli-
tica; politica, marxismo, strut-
tura, cultura... Sembra uno
scioglilingua. Che cosa si svuol
dire? Poi si rilegge ¢ si sco-
pre che ora si dice una cosa,
tdi si nega; si oconcede e si
condanna: si parla di vivere
senza mangiare e non di man-
Biare per vivere o vivere per
mangiare... Tutto sommato, «
una indicibile contusione, da
cui perd emerge chiaro che la
cruda realti sociale sta pre-
mendo il forte della € civitas »
capitalistica, e, per Pincapacita
della « cultura  borghese» a
fronteggiare ideologicamente il
comunismo, si caldeggiann le
soluzioni pin «contemplatives.

Intanto, non si ha il diritto,
anche quando si ¢ molto ad-
dottorati, di altteibuire ad al-
tri_teorie non sue, In quello
seritto.  infatti, i catalogano
nella « dottrina del marxismo»
principi che eol 1garaismo non
hauno alcuna parentela. «l:
dottrina marxista afferma
che ...», Si fa presto, cosl, a
confutare idee balorde, inven-
tale a helln posta.

Invece, merita rilevare nel-
Particolo, le scoperte, i rico-
noscimenti, le stesse banalita
e le profezic.

Scoperte e riconoscimenti:
1) «Che la cultura, poi, pur
avendo una preminenza di i-
niziativa nello svolgersi della
_ : =|storin, risente marginalmente
internazionale sembra quasi|(e talvolta in misura impo-
visibilmente .ul](.‘nllll‘Sl auan-inente) della strutlura sociale
do 1 membri di un ballettole politica, questo  resta  evi-
sovietico si recano un sabatoldente »; 2y  « Nelle peggiori
pomeriggio ad assistere allalstrutture horghesi» il cittadi-
rappresentazione dei Sadler’s{no «¢& almeno libero di meo-
wells, al Covent Garden». |rire di fame»; 3) « Non assi-

C'é stata piut di una occa-fceura le sorti della libera e-
sione in quest'ultimo veriodo]spansione culturale chi cerca
in cui lauspicio del Times si|la sicurezza economica soltan-

senza nulla togliere alla vi-
vacita della rappresentazione.

Ai londinesi, spettatori tea-
frali assai viziati ed esigenti,
le marionette di Obrazov so-
no apparse una rivelazione di
possibilitda ancora inesplorate
aui, ¢ certo il teatro dei pu-
pi di Mosca sta dando ua
notevole contributo alla com-
prensione culturale tra i due
popoli.

Arnivi ¢ partenze: due
tecnici della Televisione so-
victica  partecipano a  una
conterenza indetta dalla
B.B.C. ed hanno annunciato
che 1] 7 novembre prossimo
avra lungo a Nosca, in via
sperimentale, unp programma
televisivo a colori: i due
tecnict hanng dato qualche
dispiacere alla B.B.C., rive-
lando che la tassa pagata dat
telespettatori  sovietici €  di
sole cinque lire al mese e che
1a TV sovietica non deve cor-
rispondere atcuna somma spe-
ciale quando riprende spet-
tacoli di qualsiasi genere,
sportive o culturale,

Arnrivi e partenze da e per
I'Unione Sovietica, Il flusso
¢ continuo. In Inghilterra @
sovietici non sono pit un:
novita e nello stesso tempo
continuano a esserlo: non lo
sono pitt perche alle loro vi-
site ¢ stato tolto jl carattere
eccezionale che le prevenzioni
delle autorita britanniche
avevano fino a poco tempo fa
imposto; 1o sono sempre per-
che 1 visitatori dell'U.R.S.5.
portano ogni volta qualcosa
di nuovo, qualcosa che «fa
notizia »; o un vincitore i
una gara o uno spettacolo di
succeesso, Conse seriveva qual-
che tempo fa il Times: « Gl
scambi di visite fra artisii
dell'Orientie e dell’Occidente
possono non essere la chiave
della pace, ma fanno molto
per migliorare la reciproca
comprensione: Ia  tensiong

& realizzato. 1o per sé. La liberta culturale
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Aplelkern =, il film di René Clément sulla Resistenza fran-
cese; mostriamo qui il volto vizoroso di uno dei protagonisti

LUCA TREVISANI ;-ﬂ'clli;iél. e dulratura implieca

 sutficienza di vita per tut-
IaRRLLLLALALL AL L R T viventi: Finche gi 80110
cilegorie di uomini che non
hanno sufficienza di vita, Ia
cultura di chi ha sufficienza
non ¢ stabilmente libera per-
ché ¢ premuta da una situa-
Zione di ingiustizias; 1) ¢ An-
clu: in una struttura borghese
-fpuo svilupparsi una  cuitura
imarxista (e I'talia di oggi ne
€ un vistoso esempio) >,

Si potr-bbe dire, per chiu-
dere questo paragrafo, che un
altro esempio ¢i & dato dal
fatto che I"autore dopo aver
condannato principi assoluta-
mente estranei al marxismo, fi-
Nisce per far suwoi elementi fon-
dfxmcutali delia dottrina mar-
Xista; ciog finisce per riconosce
re la obiettiva realta delle cose,
che stanno di fron‘e agli ocehil
dl.tuui. Si tratta forse, come -
gll dice, di eriflessi subconscis,
I quali spingone spesso anche
i filosofi pit tranquilli <2
turbare la naturale gerarchia
dei valoris. .

Ed ora lebanalita: 1) La cul-
tura deve affermare «la ne-
cessilis di mangiare per poter
meglio pensare ed amare, ¢
non  Ia  npecessita di  meglio
pensare ed amare per poter
meglio mangiare 2, Chi mai ha
sostenuto tali ideali? La sag-
ge¢zza popolare risponde: i for-
chettoni e i capocottari. 2.
€Non ¢ vera che Ila culturg
non abbia a che fare con Ia
politica », Non per nulla, in-
fatti, lo scritto & riportato dal
Popole, in momenti < integra-

— - «

»
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¥ -4

gere finalmente « Operazione

i CINEMA i
!

La ragazza
v da venti dolart !

B1ii.l¢. una ragazza binnde dal-
I'arts conturbanie, arriva i una
qua.<iasi cittadina americana, po-
mano dei Midde Wes:, o del
Sud Chi ¢*> Da dove wviene? I
film non ce in spiega. me ce lo!
SUZZETI=CONO0 L: 1Gito dela ragaz-'
7a, Lolgzare € jnieressante. sem-
pre &ileggialo &ad una SmMoris.
un poe aemwata € un o’ jrontca.’
e 1 ~USs <Al arag snarnity, oral
freda:. ora acces) de un lampo,

gu€sia Conna dice e ta compren-!
ltarno ..o, dalladnlescenza .h.
:U 1. Su0 unico problema sial
stato quei.o d1 raggijungere la;
igtatezza. la tranquiliftd. 1 de-

naro tutte co~e che le devonog
238or1€ "emMDTE MATCRIC '
Biilje rneila Cittadiie, iro.al

sutito latoro. :n un bar. I pa-|
drorne del bar ¢ ull Uomn ATCoT
Ziovane ¢ aqhoastanhza jngenuo.
deluso ¢a un matnmonio sha-,
gliato cun une donra che sa-
rebbe !a migitore celle mog.l, =&
~eguendo e carmatteristiche di
LU0 DAATre. non amasse troppo 11
« wisky » Billle approfitta della
situszifone ¢ convince i; padrone
a vendere il lnta.e, ciie ¢ meld
su0 € metd dt sua mog.ie e a
portarlia al Messico

I due mettono I1n opera un
complicato plano. che, con un
po’ di fortuna. verrebte condot-
to a termine; senonché Biliie
viene scoperia dal suo amante,
proprio alis vigilia della parten-
za, 1 compagnia di un lajdo
omiciatioio che, ricattandoa, ne
avera ottenuti it favori. Ren-
dendos; conto, un po’ tard), ae!l

{70 che .e restuyno, prende un hi-

LE PRIME A ROMA

tipo d1 dotnna can cu: ha Gu Iare
. buon umno 10oing dal.a ...02.e
e le ch:ete perdoi.o per a stai-
naiei:a

Bihiie, cOn 1 23 do)llarr € .€7-

Zpietin per la CILIA C.e (uesin
=o:m:ma le pernetlte di raggun-
gere E& auareggiaia e do.aa.

averr . [0rtUla a porlalae 2
.80 €d 6ra o1 Titrova sul lasict-
Co. Ma non =1 perde di CoragIidC,
nel pu:lnan, un s1I06re eltéin-
palo le fa U CeLTo galante. lely
nsponge €oI. Ul -eIrsa IICCe 4l
promexe '

in s¢ € et o~ L Lt many
atrethe unae grande 1mpdarlan-t

: P - - e Tl
41 awid:za. Da tutto quello chelsa- ma acguisia un cerio nie-,fiesCe a dar senamente Jasijd.o

Iease € tienie (nnsideralo come
unIndamne sul Costume anerl-
tano & glorno doggi; nnon =1
pud rezare iniatt: che La ragaz-
za da :enlp dollary, 1n un pe-
riodn &1 p:enn conlormismo, ab-

o1a 1 coraggio di mostrare at-
{raversn sCorci <ia Dur mntargina-

I3, a crnist di tutto un <rmodo

Q1 t:ita » che 2% altrl film ame-j.uila dehnguenza € .a CorTul1o-
ricani si preoccupano ¢ soinlaine del.a grande
1t esaltare F, @ storia €i viene|giovanctin, revo edoito dal mu-
narTata €on toni sprégiudicat! e{lo. diventa 1 breve il pm quo-!

amari. seénza concedere troppc
allo spettacoi0 bhadando 1nvece

8 costruire un personagegio {(guei-
o di Biile) ¢ un ambdiente
(una piccola atiadina degi: Sie-
tt Unitt). Sono cose che !a iel-
teTatura ameriCana ¢i ha dext/ii-
10 piv volte, attraverro Faulk-
ner, pos Passos € Caudwe.l (€
infatty, cCerte rigure ¢ certe si-
tuaziont del filn <anno un po
Aat letterario); ciononostante. la
raga2ca da wentt dollary piesce
senza dubtio un po pid nte-
ressante dciia produrione <€or-
rente di Hollywood; o ¢ dovuto
in parte, a'l'asCiutta .ancu\ de:.
racoonto, ¢, In parte, aA.la pre-

listici » e per avvertire che Ia
<cultura bhorghese > porta alla
¢ lotta di c¢lasse s, al comun:-
smo, e ad altri fiinimondi.

In uitimo, per concludere, !a

profezia: <« hinmaginiamo u©n
wfira Gi unatirnce nuova: Be.|rCFiNC marxista che abuis
ver  Mitoeels, ura  Maniyh raggiunto futti i propri obic:

tivi ed esso non potra dar.i
che miliardi di miliardazi che
vivono per produrre affanno-

Moarce .eno jormio=a, pil sgra-
Z,ala, mna. a parer {osiro, mol-

io pi ntere-~alie ed espres-
sita anche se ancora un po'|samente sempre di pit>. Tut-
ror7a :éla recitazione. Accantofli supervincitori al Totocalcio!
1+ .61 Richard pgan. Ls tegie elE chi vorra. quel giorae, la-
d1 Ruassei Rouse, vorare affannosamente sempre
. . di pia?
Francis Fin qui la prima puntata
dell"articolo. Che co~a c¢i r:-

contro la camorra

Nudie artventure At Fralcis,
14 LU0 Dar:anie » €..¢ CulosCla-
mo ormai da ungo tempo, -jus-
sta a tectia

~emvg la seconda? Aspettiam.
E’ chiar» pero che le <ng-
turali gerarchie dei valorr -
stanno mutando alla base dei-
12 D . costringendo al < nun-
ro» anche il »yertice. E Ia
< cultora» che cosa fa? Strilla
contro la struttura? Non c¢'¢
da insultarla. ¢’¢ solo da cam-
bhiarla.

Ma <i parla <ul <erio, o -i
suol scherzare?

VO La, simpalica
maivivent! di New Yook

Il suo anmico e padrone (Do-
naid O Connlor) € failoniro 13
un grande gorina.e; siccome
Francil». caaccaieranco o lul-
11 1 Caial: della Cltd, ra ©a2
quellt dei magnat: di Well Street
e dela poL2a riesce a sapele,
30 muwxechio di co%e nleréarnt:

sl
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Una balena anfibia
rinvenwla in Giappone

netwropo.l. i

tato ¢ niormato reporter  de.
quotidianoe I gual nasCono ai-
lorcae. po.izia prina. € qiudicl
p 1035,.0L.0 sapere da chi egu
abkta avuilo le informaziont con-
tentite nei suo; sensazionall arc-

TOKIO, 13. — A3 Easash..
nell'isola di Hokkaido, & siata
scoperta una balena fossile do-
tata, nella parts :infericre J=!
corpo, di nove brevi e rudimau.

vl A sbtemare tutte questefeal: zampe.
T.O1& €1 PENRSETA Tnaturalmente y

Francs. che andrd addirittura a I} cetaceo, chie avrehbe v,sui-

deporre 1 Trnibunale come testi-
mnatio. I1 film ¢é abbastunza di-
vertente anche se ormat la «tro-
vata » el mulo parante comin-
=ia ad invecchiare. Donald O
Connor e sempre simpatico e
DTG0 come attor comico Ha
d:retto Arthur Lubin,
Vice

to circa 20 milioni di enni fa,
sara esposio aella conferenza in-
ternazionale sulle balene che s:
aprira Junedi prossimo a Tokio,
Leccezionale  rinvenimen:d
sembra confermare la teorja s2.
condo cui ;n tempi remotissim:!
le balene sarebbero state an.
fibie.

.
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